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1-INTRODUCAO

Parabéns por adquirir um produto Genno Alarmes! Este sensor infravermelho passivo PET
passa a ser uma importante ferramenta de prote¢ao para sua familia e seu patrimoénio.
Ele foi desenvolvido para ser instalado em qualquer central de alarme que possua
entrada para sensores NF com fio, sendo indicado para uso externo. A alimentacao do
sensor sera fornecida pela propria central de alarme.

2-CARACTERISTICAS GERAIS

- Sensor infravermelho passivo - Ideal para sistemas de vigilancia 24h

- Funcédo PET 25 Kg - Alimentacao 12 VDC (9 ~ 16 VDC)

- Uso externo - Consumo: 25 mA

- Comunicagéao através de fios - Dimensodes: 175x83x69 mm

- Duplo piro-sensor - Peso aproximado: 235 g

- Ajuste de sensibilidade - Altura recomendada para instalacéo: 2,10 m
- Auto estabilizacao baseada em memorizacao do - Tempo de estabilizacao inicial: 60 segundos
ambiente - Tempo de acionamento: 5 segundos

- Intervalo entre deteccdo: instanténeo - Temperatura de operagéo: -35°C ~ 50°C

- Excelente imunidade contra interferéncia de RF - Deteccao maxima: 11 metros / 90° horizontal

3-AJUSTEDOTIPO DEPROCESSAMENTO

Este ajuste € feito para que o sensor fique mais ou menos sensivel a deteccdo de
movimentos com relacao ao local onde ele foi instalado. No modo simples o sensor fica
mais sensivel a detec¢do, sendo indicado para locais com pouca presenca de agentes
que possam ocasionar disparos em falso. No modo duplo o sensor fica menos sensivel a
deteccao, sendo indicado para locais com a presenca de agentes que possam ocasionar
disparos em falso. Para executar o ajuste, localize a chave dip switch n°® 2 e a coloque na
posicao desejada conforme mostrado a seguir:

Processamento ﬂ Processamento ﬂ
duplo simples
2

2

4-CHAVELED

A funcao desta chave é habilitar ou desabilitar a sinalizacéo pelo led contido na placa do
sensor quando houver uma deteccao de movimento. Para habilitar ou desabilitar localize
achave dip switch n°3 e a cologque na posicao desejada conforme mostrado a seguir:

Led de sinalizacao u Led de sinalizacao ﬂ

desabilitado habilitado
3 3

5-CHAVES NAO UTILIZADAS

As chaves dip switch n° 1 e n° 4 nao possuem funcdes neste sensor. Alterar as posicoes
dessas chaves podera gerar um funcionamento indesejado. Localize essas chaves e as
mantenham sempre nas posicoes conforme mostrado a seguir:

Mantenha a chave Mantenha a chave

n° 1 para baixo g n° 4 para baixo E
6-FUNCIONAMENTO DO LED
0 sensor possui um led vermelho que indica deteccao e em quanto o sensor estiver
aberto (tamper ativado) este led ira ficar piscando indicando o nivel de sensibilidade. 2
Para maiores informacgdes sobre sensibilidade consulte o item 7 deste manual.




7-AJUSTE DE SENSIBILIDADE

Este ajuste é feito para que o sensor fique mais ou menos sensivel a deteccdo de
movimentos. Este ajuste é realizado através de um trimpot e possui uma escala que vai
de 1 a 10. O led vermelho da placa do sensor ira piscar a quantidade de vezes que esta
configurado a sensibilidade, ou seja, se a sensibilidade estiver na média, o led piscara em
torno de 5 vezes. O ideal € que seja ajustado na posi¢ao menos sensivel (led piscando 1
vez), evitando detecgoes indesejadas. Para executar o ajuste, localize o trimpot conforme
mostrado a seguir:

8-AJUSTE DA PLACA EM RELAGAO A ALTURA DE INSTALACAO

Verifique que na placa do sensor possui um ajuste vertical que vai de 1,1 m até 3,1 m.
Deve-se afrouxar o parafuso e deslocar a placa para cima ou para baixo até ser ajustado
de acordo com a altura em que o sensor for instalado. Apds este procedimento, aperte o
parafuso novamente. Recomenda-se instalar o sensor a 2,1 m de altura para obter uma
melhor distancia de deteccgao.

Aluste de sensibilidade

Parafuso para
ajuste vertical

Viséao superior

Visao lateral [ € 90°

2,10 m

Referéncia para N

ajuste vertical 11m
9-INSTALAGAO
Fixe o sensor a uma altura de 2,10 m (recomendado) e direcione para o local de
circulagdo mais provavel. Conecte os fios de instalagdo e tenha cuidado quando for fazer
as furacoes para saida dos fios. Tente fazé-los o0 menor possivel para evitar entrada de
insetos. Conheca a seguir os conectores existentes no sensor:
5 CONTATOS (N.C./COM): Utilizados para informar a deteccdo de movimento.
Devem ser ligados no setor de alarme desejado conforme a central utilizada.
{ALIMENTAQAO (RED/BLK): Utilizado para alimentagcao 12VDC do
sensor. Normalmente a fonte de alimentacdo é a propria central de

alarme.

GRN/YEL: Nao utilizados.
TAMPER (TMP/TMP): Utilizados para informar a central
que o sensor foi aberto, evitando sabotagem. Sua utilizacao

nao € obrigatéria, porém quando for utilizado deve ser
L ligado a um setor 24h para que ocorra o disparo da central

e|®|®|9|®|®|9|® caso 0 sensor seja aberto. 3
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0 funcionamento de um sensor de abertura ou de presenca sao parecidos pois eles informam a
violacdo do setor para a central abrindo seus contatos. Esses contatos devem ser ligados em
série, obrigando a corrente elétrica a passar por todos os sensores antes de retornar para a
central. Desta forma, caso algum sensor detecte violagdo, seu contato ira abrir e a corrente sera
cortada fazendo com que a central acione a sirene caso esteja armada. Veja a seguir exemplos
de ligacoes:

9.1-UTILIZANDO 1 SENSOR 9.2-UTILIZANDO 2 SENSORES NO MESMO SETOR
Central de Alarme Central de Alarme
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OBS: Nao conectar nada nos bornes GRN e YEL.

10-TESTE DO SENSOR INFRAVERMELHO APOS INSTALADO NA CENTRAL

Deixe a regiao de atuacao do sensor livre de pessoas por aproximadamente 10 segundos para
que o sensor seja estabilizado de acordo com o ambiente. Apds isso, caminhe sobre a regido e
veja se o led vermelho do sensor acende acusando deteccdo do movimento. Caso ndo acenda,
ajuste a sensibilidade ou direcione melhor o sensor para a regido desejada.

11-OBSERVACOES GERAIS

-Mantenha o sensor sempre alinhado com a parede caso utilize algum suporte articulador para a
suafixacado. Ainclinacao do sensor pode acarretar no nao funcionamento da fungao PET.

-Nunca coloque o dedo no sensor Pyro. Se colocar, limpe-o com um pano seco e macio.
-Nao instale o sensor de frente para porta de aco, janela ou porta de vidro que incida luz solar.
-N&o coloque o sensor proximo a aparelhos de ar condicionado, cortinas ou locais onde tem
grande circulacaodear.

-Nao fixe o sensor em divisérias que vibrem ou balancem.

-N&o coloque obstaculos em frente ao sensor.

-N&o instale 0 sensor em areas abertas.

12 - TERMO DE GARANTIA

A Genno Alarmes garante este aparelho por 3 meses contra defeitos de fabricacao ou de componentes,
contado a partir da data de emissao da Nota Fiscal de compra do aparelho.

Esta garantia limita-se a consertos e reajustes no equipamento, por pessoal técnico autorizado da
Genno Tecnologia, ndo cobrindo a instalacao do produto.

Despesas de embalagem e/ou transporte correm exclusivamente por conta do cliente.

0 conserto do aparelho ndo prolongara o prazo de garantia estabelecido neste termo (Paragrafo tnico,
artigo 50 do Codigo de Defesa do Consumidor).

Esta garantia fica sem efeito sob as seguintes condigdes: a) Apds término do prazo de garantia, contado
a partir da data de emissdo da nota fiscal; b) Por defeitos causados por agentes da natureza
como descargas atmosféricas, chuvas, inundacdes, incéndio, etc.; ¢) Por defeitos causados por;
quedas, pancadas, riscos ou qualquer outro acidente de ordem fisica; d) Por violacdo do
equipamento ou tentativa de conserto por pessoa nao autorizada pela Genno Alarmes.
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